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	09.00 -11.00
	11.00 - 13.00
	13.00 -15.00
	15.00-17.00
	17.00 - 19.00

	PAZARTESİ
	1
	 
	YD 101 İngilizce I (53) B-110 / B-111
Selim - Caner                                          
	0108101 Dilbilimsel Gramer (3) B-108/B-109 / B-110 /B-111 Caner/ Mehtap /Gül/Selim
	YD 107 Almanca I (19) B-108/B-109 / B-110 /B-111 Caner/ Mehtap /Gül/Selim
	 

	
	2
	0108302 Sözdizimsel Analiz (2) B-108/B-109 / B-110 /B-111 Caner/ Mehtap /Gül/Selim
	0108319 Almanca Konuşma 1 (2)   B-108/B-109 / B-110 /B-111 Caner/ Mehtap /Gül/Selim
	0108315 Fransızca Karşılıklı Konuşma Çevirisi1 (19) B-108/B-109 / B-110 /B-111 Caner/ Mehtap /Gül/Selim  
	 
	 

	
	3
	0108518 Çeviribilim (31)B-109 /B-110 /B-111 Gül/ Caner/ Mehtap
	
	 
	 
	0108537Almanca Çeviriye Giriş1 B-109  Dr. Öğr. Üy. Halis BENZER

	
	4
	0108703 Söylevsel Medya Çevirsi (1) B-109 /B-110/B-111 Gül/Caner/Mehtap
	0108701 Eş Zamanlı Çeviri 1* (27) 
YAHYA KEMAL
	 
	0108702 Fr-Tr YorumluÇeviri 1 (38) 
0108705 TR-FR Yorumlu Çeviri Projeleri (3) B-108/B-109 / B-110 /B-111 Caner/ Mehtap /Gül/Selim
	 

	SALI
	1
	 
	  TD 101 Türk Dili I (58) B-111/ Caner                                          
	
	0108102 Sesbilim 1 (56) B-108 Gül/ 
	 

	
	2
	 0108320 İngilizce III (44) B-108/B-109 /B-110/B-111 Selim/Caner/Mehtap /Gül/
	0108303 Sözcük bilgisi 1 (41) B-108/B-109 / B-110 /B-111 Selim/Caner/Mehtap /Gül/
	0108301 Dilbilim (34)  B-108/B-109 /B-110/B-111 Selim/Caner/Mehtap /Gül/
	
	 

	
	3
	 
	0108503 Akıcı Fransızca Konuşma 1 * ODA
	 0108531 İngilizce Yazışma Teknikleri 1 (7) B-108/B-109 /B-110/B-111 Selim/Caner/Mehtap /Gül/
	
	 

	
	4
	
	0108723 İngilizce Karşılıklı Konuşma Çevirisi 1 *(13)B-108/B-109 /B-110/B-111 Selim/Caner/Mehtap /Gül/
	 0108722 İngilizce Metin Çevirisi 1 (12)-
	 
	0108729 Almanca Metin Çevirisi1 B-109  Dr. Öğr. Üy. Halis BENZER

	ÇARŞAMBA
	1
	 
	 
	0108112 Temel Çeviri Uygulamaları  (52) 
B-108/ B-109 / B-110 /B-111  Caner/ Gül/Selim/ Mehtap
	0108111 Karşılaştırmalı Sözdizimi (Fr-Tr) 1 (52) B-108/ B-109 / B-110 /B-111  Caner/ Gül/Selim/ Mehtap
	 

	
	2
	0108321 İngilizce Konuşma 1(27) ODA
	
	0108314 Fransızca Yazısma Teknikleri (6) 
B-108/ B-109 / B-110 /B-111 Caner/Gül/Selim/ Mehtap
	 
	 

	
	3
	0108530 İngilizce Çeviriye Giriş 1 (20)B-109 / B-110 /B-111  Gül/ Selim Mehtap/
	0108504 Fr-Tr Söylem Çevirisi1 30  B-108/ B-109 / B-110 /B-111  Caner/ Gül/Selim/ Mehtap
	
	0108505 Tr-FR Söylem Çevirisi  (9)  B-108/ B-109 / B-110 /B-111  Caner/ Gül/Selim/ Mehtap
	 

	
	4
	 
	 
	 
	
	0108730Almanca Karşılıklı Konuşma Çevirisi 1 (7) B-109  Dr. Öğr. Üy. Halis BENZER

	PERŞEMBE
	1
	 
	  ATA 101 AİİT (47) B-111/ 
Gül        
	0108104 Fransızca Yazma beceri1eri (65)  B-108/B-109/ B-110 /B-111 Mehtap/Gül/Selim/Caner/
	 
	 

	
	2
	
	0108304 Sözlü Anlatım 1* (24) ODA   
	 0108329 Sözlü Etkileşim 1 (19) ODA
	0108305Fr-Tr Metin Çevirisi (27) 
0108306 Metin Çevirisi (Tr-Fr) (14)  B-108/B-109/ B-110 /B-111 Mehtap/Gül/Selim/Caner/
	 

	
	3
	 
	0108528 Yazılı Basın Çevirisi (4) B-108/B-109/ B-110 /B-111 Mehtap/Gül/Selim/Caner/
	0108508-0108539-0108514-0108509-0108543 İhtisas Çevirisi  B-109/B-110 /B-111 Mehtap/Selim/Cqner
	
	0108538Almanca Yazışma Teknikleri 1 8 B-109  Dr. Öğr. Üy. Halis BENZER

	
	4
	0108731 Teknik Çeviri 1 (32) B-108/B-109/ B-110 /B-111 Mehtap/Gül/Selim/Caner/
	 
	
	 
	 

	CUMA
	1
	
	 0108103 Fransızca Konuşma 1*  (65) ODA
	 
	
	 

	
	2
	0108331 Fransız Kültürü (27)
0108328 Kültürlerarası İletişim**(4) B-108/B-109/ B-110 /B-111 Caner/ Mehtap /Gül/Selim
	 
	0108320 Almanca III   B-108/B-109/ B-110 /B-111 Caner/ Mehtap /Gül/Selim
	
	 

	
	3
	 
	0108501 Sözlü Çeviri 1 * ODA
	 
	 
	 

	
	4
	
	
	 
	0108721 Bilgisayar Destekli Çeviri 1(16) B-108/B-109/ B-110 /B-111 Caner/ Mehtap /Gül/Selim
	0108711 Bitirme Projesi (Fr-Tr)ODA TESLIM


*: Sözlü sınavlar ilgili hocanın odasında saat 10:00’da başlayacaktır.


Batı Dilleri ve Edebiyatları
Bölüm Başkanı
Doç. Dr. Yusuf POLAT
